Si te interesa desarrollar tus
§é Lhabilidades de investigacion en
los &mbitos de ...

w Estudios contrastivos (inglés/francés/espafiol).

w Estudios de traduccion (inglés/espafiol).

w Literatura comparada y recepcion (inglés/francés/espariol)
w Lingiiistica aplicada y tecnologia de las lenguas.

w Ensefianza de lenguas extranjeras.
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y GRAMA DE ESTUDIOS

Stuotos Contrastivos y Comparados: Inglés/Francés/Espaiol

BELO Vv ~
Ofrecemos una formacion avanzada en la investigacion cientifica en el

campo de la Filologia Inglesa, Francesa y los Estudios de Traduccion. TR : 0 int 0 f V ‘. e “ .

Qué te ofrecemos

» Aplicacién de técnicas de investigacién avanzada en
lingUistica aplicada, literatura comparada y traduccién.

* Profesorado de reconocido prestigio.

» Convenios de movilidad de estudiantes con diversas
instituciones internacionales relevantes.

» Convenios para movilidad docente.

« Atencién personalizada. Modalidad semipresencial (blended
learning).

e Programa actualizado con informe favorable de la ANECA.

Qué necesitas

Una titulacion de Master y formacion previa en

alguna de las éreas de especializacién del doctorado.
@D ACTRES

Corpora, tools and applications

Salidas profesionales

*Industrias de la lengua (editoriales, empresas de traduccién, etc.).
*Acceso a cuerpos docentes universitarios.

*Organizaciones internacionales, creacion de contenido y medios
de comunicacion, turismo cultural y educativo,....

*Disefio y uso de herramientas informéticas y de IAs
aplicadas a la traduccion, la enseiianza de lenguas
extranjeras, la mejora de asistentes virtuales,....

Este folleto tiene caracter informativo y puede sufrir pequefias modificaciones.

"Formacién metodolégica con
asesoramiento de la Comision
Académica del Programa de
Doctorado y otro
profesorado de reconocido
prestigio internacional”

Complementos de
ormacion especifica

(a consultar con la Comisién Académica del Doctorado)

Actividades formativas

» Estancias de investigacion.

« Defensas de planes de investigacion.
» Cursos y webinars de formacion.
 Seminarios de investigacion.

» Ponencias en congresos.

Lineas de investigacion

« Contraste y traduccién inglés/francés/espafiol.
« Literatura comparada y recepcién inglés/francés/espafiol.

« Linguistica aplicada y ensefanza de lenguas extranjeras.






